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Sprachliche Gleichbehandlung

Alle in diesem Reglement verwendeten Bezeichnungen kdnnen von Frauen als auch von Mannern
wahrgenommen werden.

Vorbehalt

Der Vorstand von Swisspool behélt sich vor, Anderungen, Erganzungen und Anpassungen an in diesem
Reglement aufgefiihrten Bestimmungen gemass Sektionsreglement vorzunehmen.

Abweichungen

Bei Abweichungen zu den in anderen Organen (Homepage usw.) veroffentlichten Artikeln, ist dieses
Reglement massgebend. Bei Abweichungen zur franzésischen Version dieses Reglements, ist die deutsche
Version massgebend.

Abkirzungsverzeichnis:

ADV
DV
RK
SP
SBV
SM
TK

Ausserordentliche Delegiertenversammliung
Delegiertenversammliung

Rekurs Kommission

Sektion Pool (Swisspool)

Schweizerischer Billard Verband

Schweizer Meisterschaften

Technische Kommission

Alle Reglemente von Swisspool:

=  Sektions-Reglement

= Wettspiel-Reglement

= Turnierleiter-Reglement

=  Finanz- und Spesen-Reglement
= Nati-Reglement

=  Jugend-Reglement

=  Disziplinar- und Straf-Reglement
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29.09.2007 Anpassung ADV Keiser André
30.06.2012 Anpassung DV Burki René
30.06.2014 Uberarbeitung Burki René
30.06.2018 Anpassung DV 29.4.2018 Stefan Gerber
27.09.2020 Anpassung DV 27.09.2020 Stefan Gerber
29.09.2023 Anpassung Intervall Delegiertenversammliung Stefan Gerber
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1. Allgemeines

1.1. Geltungsbereich
Die Bestimmungen dieses Reglements gelten fir den gesamten Bereich der Sektion Pool des
Schweizerischen Billard Verband.

1.2. Name
Unter dem Namen ,Sektion Pool* nachstehend Swisspool genannt, besteht ein Verein gemass Art. 60 ff. des
Schweizerischen Zivilgesetzbuches.

1.3. Neutralitat
Swisspool ist sowohl politisch als auch konfessionell neutral.

1.4. Unterstellung SBV / Swiss Olympic

Swisspool ist Mitglied des Schweizerischen Billard Verbandes (SBV). Und ist dem SBV und seinen Statuten
unterstellt.

Sie anerkennt die Reglemente der Swiss Olympic Assoziation (Swiss Olympic), in den speziellen
Reglementen und Bestimmungen ber Doping und Ethik Charta.

1.5. Ziele und Zweck

Sie bezweckt, den Pool Billard Sport in der Schweiz mit allen zur Verfligung stehenden Mitteln zu férdern, zu
verbreitern und zu organisieren. Im Speziellen verfolgt Swisspool dabei folgende Ziele:

Forderung des Spitzen- sowie des Breitensports.

Organisation eines nationalen Spielbetriebs inkl. der Schweizer Meisterschaften.

Sicherung einer kontinuierlichen Jugendférderung, insbesondere Férderung des Jugendsports auf nationaler
Ebene und Zusammenarbeit mit den Vereinen in diesem Bereich.

Gezielte Férderung von Spitzenspielern und Nachwuchstalenten auf nationaler Ebene.

Pflege nationaler und internationaler Beziehungen im Bereich des Pool Billardsports, insbesondere
Vertretung der Interessen der Mitglieder gegeniber nationalen und internationalen Instanzen und
Verbénden.

Bekanntmachung des Pool Billardsports in der Offentlichkeit, insbesondere durch die Organisation nationaler
und internationaler Grossanlasse und o6ffentlicher Demonstrationen sowie die Kontaktpflege mit nationalen
Medien.

1.6. Geschaftsjahr
Das Geschéftsjahr von Swisspool dauert vom 1. Januar bis zum 31. Dezember des folgenden Jahres.

1.7. Sitz
Der Sitz von Swisspool ist am Wohnort des amtierenden Prasidenten.

2. Mitgliedschaft

2.1. Kategorien von Mitgliedern

Swisspool kennt folgende Kategorien von Mitgliedern:
= Regionalverbénde

= Aktivmitglieder

= Passivmitglieder

= Ehrenmitglieder

2.2. Aufnahme

Mitglieder sind Regionalverbande und Vereine. Fir die Mitgliedschaft bei Swisspool gelten die
Anforderungen der Statuten des SBV. Demzufolge muss ein Mitglied dem schriftichen Aufnahmeantrag
seine Statuten, eine Mitgliederliste und eine Liste der Vorstandsmitglieder beilegen.

Sind die entsprechenden Bedingungen erfillt, so kann der Vorstand ein um Aufnahme ersuchendes Mitglied
provisorisch zum Spielbetrieb zulassen. Uber die definitive Aufnahme entscheidet die DV. Bis zum
definitiven Aufnahmebeschluss durch die DV hat das provisorisch zugelassene Mitglied den
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Mitgliederbeitrag zu entrichten. Das aufzunehmende Mitglied muss an der entsprechenden DV durch
mindestens einen Delegierten seines Vorstandes vertreten sein.

2.3. Austritt

Der Austritt eines Mitgliedes wird auf schriftliches Gesuch hin durch den Vorstand bewilligt, sofern sémtliche
finanziellen Verpflichtungen gegeniber Swisspool erfllt sind. Ein austretendes Mitglied verliert mit seinem
Austritt automatisch samtliche Rechte und Pflichten bzw. anderweitige Anspriiche gegenuber Swisspool.

2.4. Ausschlisse

Mitglieder kdnnen ausgeschlossen werden.

= Dbei Nichtbezahlung von Beitrdgen oder Rechnungen trotz Mahnungen

= wegen fortgesetzter Verletzungen der statuarischen und reglementarischen Verpflichtungen
= bei schwerwiegenden Verstdssen gegen die Interessen von Swisspool

= wegen unehrenhaften Verhaltens innerhalb und ausserhalb von Swisspool

Der Ausschluss erfolgt durch die DV auf Antrag des Vorstandes oder auf schriftichen Antrag eines oder
mehrerer Mitglieder.

2.5. Rekurs
Ausgeschlossenen Mitgliedern steht das Rekurs Recht an der nachsten DV zu, wo eine Zweidrittelmehrheit
endgultig entscheidet.

2.6. Ehrenmitglieder

Personen, welche dem Pool Billardsport im Allgemeinen von Swisspool besonders hervorragende Dienste
erwiesen haben, kdnnen zu Ehrenmitgliedern von Swisspool ernannt werden. Ehrenmitglieder sind an der
DV teilnahmeberechtigt, sie sind ohne Stimmrecht.

Ehrenmitglieder werden auf Antrag des Vorstandes von der DV gewahilt.

3. Organe von Swisspool

Die Organe von Swisspool sind:

= Die Delegiertenversammlung (DV)
Der Vorstand (VS)

Die Technische Kommission (TK)
Die Rekurs Kommission (RK)

Die Revisionsstelle (RS)

4. Die Delegiertenversammlung

4.1. Allgemeines

Die Delegiertenversammlung (DV) ist das oberste Organ von Swisspool. Sie findet an einem vom Vorstand
festgelegten Datum, alle 2 Jahre statt. Sie wird vom Prasidenten oder seinem Stellvertreter geleitet.

Ort und Zeit muss den Mitgliedern im Minimum acht Wochen vor der DV bekannt gegeben werden.

Die DV ist ungeachtet der Anzahl Teilnehmer beschlussféhig.

4.2. Einladung
Die definitive Einladung wird spéatestens 10 Tage vor der DV an alle angemeldeten Mitglieder versandt, unter
Beilage der Traktandenliste sowie samtlicher zu behandelnden Antragen.

4.3. Antrage

Antrage sind bis drei Wochen vor der DV in schriftlicher Form (Postversand / E-Mail) beim Prasidenten von
Swisspool einzureichen.

Grundsatzlich sind einzig der Vorstand, die Aktivmitglieder sowie die Ehrenmitglieder berechtigt, Antrage an
die DV zu stellen. Uber die Behandlung eventueller Antrage von anderen Mitgliedern, speziellen
Kommissionen oder Gremien sowie weiteren Personen entscheidet die DV.

Verspatet eingereichte Antrage, oder Antrage, die nicht Gegenstand der Traktandenliste sind, kénnen nicht
behandelt werden. Bei einer Mehrheit von zwei Dritteln der giltigen Stimmen, kann der Antrag vorgetragen
werden. Dieser wird aber nicht behandelt und kann somit nicht zur Abstimmung fuhren.
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Antrage die Einfluss auf den Spielbetrieb haben, daher das Wettspielreglement betreffen, kénnen nicht an
die Delegiertenversammlung gestellt werden. Diese kénnen bei der TK zur Priifung eingereicht werden.

4.4, Stimm-und Wahlrecht

Jedes Aktivmitglied verfiigt an der DV Uber eine Stimme.

Hat ein Mitglied seine Verpflichtungen nicht erfullt, oder ist es finanziell gegeniiber Swisspool im Ruckstand,
so kann es sich an der DV weder &ussern noch an Abstimmungen oder Wahlen teilnehmen, bis die Situation
geregelt ist.

Regionalverbédnde, Passivmitglieder, sowie die Mitglieder des Vorstandes dirfen sich an der DV &dussern,
haben jedoch kein Stimm- bzw. Wahlrecht.

4.5. Delegierte und Teilnameberechtigung

Jedes Mitglied kann mit maximal zwei Vertretern an der DV teilnehmen.

Die einem Aktivmitglied zustehenden Stimmen werden durch einen Delegierten aus seinem Vorstand
ausgeiibt. Andere Delegierte benétigen eine schriftliche Vollmacht des entsprechenden Clubprasidenten.
Mitglieder kénnen sich an der DV nicht durch andere Mitglieder vertreten lassen.

Vorstandsmitglieder von Swisspool kdnnen an der DV nicht gleichzeitig als Delegierte eines Mitglieds
teilnehmen.

Dem Vorstand steht es frei, Vertreter von Behdrden, Presse, Dachverbanden oder anderen Organisationen
als Gaste einzuladen.

4.6. Wahl- oder Abstimmungsverfahren

Wahlen und Abstimmungen erfolgen in der Regel offen. Eine geheime Abstimmung oder Wahl kann

durchgefuhrt werden, wenn 1/3 der giltigen Stimmen oder ein Kandidat, der von einer Wahl betroffen ist,

eine solche verlangt.

Im Allgemeinen wird fur Abstimmungen und Wahlen das relative Mehr der giltigen Stimmen verlangt.

Ausnahmen hierbei sind:

a) Anderslautende reglementarische Bestimmungen.

b) Wahlen, bei welchen im ersten Wahlgang das absolute Mehr der giiltigen Stimmen erreicht werden muss.

c) Wenn die Versammlung einen anderen Beschluss fasst.

a) Bei Stimmengleichheit gilt ein Antrag als abgelehnt.

b) Ein Einzelkandidat unterliegt der Wahl durch die DV.

c) Wird bei Wahlen das absolute Mehr in der ersten Runde nicht erreicht, so werden einer oder mehrere
zusatzliche Wahlgange durchgefiihrt. Es gelten hierbei die folgenden Bestimmungen:

d) Bei einem Einzelkandidaten

e) Es wird ein zweiter Wahlgang durchgefihrt, bei welchem das relative Mehr der giltigen Stimmen erreicht
werden muss. Bei Stimmengleichheit gilt der Kandidat als nicht gewéhlt.

f) Bei zwei Kandidaten

g) Es wird ein zweiter Wahlgang durchgefiuhrt, bei welchem das relative Mehr der giltigen Stimmen erreicht
werden muss. Bei Stimmengleichheit wird ein dritter Wahlgang durchgefuhrt, bei welchem das relative
Mehr der gultigen Stimmen erreicht werden muss. Bei erneuter Stimmengleichheit gelten beide
Kandidaten als nicht gewahlt.

h) Bei mehreren Kandidaten

i) Nach dem ersten Wahlgang wird der Kandidat mit den wenigsten Stimmen gestrichen. Bleiben noch zwei
Kandidaten, so wird nach obigem Prozedere (Punkt b.) weitergefahren. Bleiben nach dem ersten
Wahlgang mehr als zwei Kandidaten, so erfolgen weitere Wahlgange, in welchen das absolute Mehr der
glltigen Stimmen erreicht werden muss. Wird dieses von keinem Kandidaten erreicht, so wird jeweils der
Kandidat mit den wenigsten Stimmen gestrichen, bis nur noch zwei Kandidaten ubrig sind und nach
Punkt b. weitergefahren wird.

4.7. Kompetenzen der DV

Die DV verhandelt und beschliesst tUber die auf der Traktandenliste aufgefihrten Punkte. Insbesondere hat
die DV folgende untuibertragbare Kompetenzen:

= Genehmigung der Traktandenliste

Wahl der Stimmenzahler

Genehmigung des Protokolls der letzten DV

Genehmigung der Jahresberichte:

des Prasidenten

des TK-Prasidenten
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des Jugendobmannes

des Jahresberichts

der Mitgliederbeitrage

des Budgets

Aufnahme und Ausschluss von Mitgliedern

Wahl des Prasidenten und der Ubrigen Vorstandsmitglieder

Wahl der Revisionsstelle

Sektionsreglement und von Anderungen dessen

Behandlung von Antragen des Vorstands bzw. der Mitglieder

Neu eintretende Mitglieder sind erst nach ihrer Aufnahme stimmberechtigt.

4.8. Protokoll
Uber die Entscheidungen der DV wird ein Protokoll gefiihrt, welches innert 60 Tagen nach der DV an die
Mitglieder (Mail / Postversand) versendet wird.

4.9. Ausserordentliche DV

Eine ausserordentliche DV (ADV) kann jederzeit vom Vorstand einberufen werden. Der Vorstand ist zur
Einberufung einer ADV verpflichtet, wenn dies von im Minimum 1/5 der Aktivmitglieder schriftlich unter
Angabe der Traktanden verlangt wird.

Eine ADV wird vom Vorstand spéatestens vier Wochen nach Eingang des Antrags und spatestens vier
Wochen vor dem Datum der Versammlung einberufen. Die definitive Einladung wird spéatestens 10 Tage vor
der ADV samtlichen angemeldeten Clubs versandt, unter Beilage der Traktandenliste sowie samtlicher zu
behandelnden Antrégen.

4.10. Zirkulationsbeschlisse

Die DV kann wahrend des Geschéftsjahres Zirkularbeschliisse im Korrespondenzverfahren tétigen. Der
Vorstand ist hierbei verpflichtet, samtliche Aktivmitglieder zur Stimmabgabe aufzufordern.

Die Aktivmitglieder prifen das Thema innert 14 Tagen. Ohne Gegenbericht wird die Stimme als Ja
gewertet. Fir die Genehmigung eines im Korrespondenzverfahren getéatigten Beschlusses muss das
absolute Mehr der gesamten Stimmen, welche die Aktivmitglieder gemass Art. 4.5 vereinigen, erreicht
werden.

4.11. Annahme der Jahresrechnung, des Revisionsbericht und Erteilung Décharge

Die Annahme der Jahresrechnung, des Revisionsbericht, so wie die Erteilung der Décharge an den
Vorstand, fir das abgeschlossene Geschéftsjahr erfolgt im elektronischen Zirkulationsverfahren.

Die Aktivmitglieder verpflichten sich innert 14 Tagen die Jahresrechnung zu prifen. Ohne Gegenbericht wird
die Stimme als «Ja» gewertet. Fur den Beschluss im Zirkulationsverfahren muss das absolute Mehr der
gesamten Stimmen, welche die Aktivmitglieder geméass Art. 4.5 vereinigen, erreicht werden.

5. Der Vorstand

5.1. Zusammensetzung

Der Vorstand setzt sich wie folgt zusammen:
= Préasident

Vize-Prasident

Finanzchef

TK- Prasident
Nationalmannschaftscoach
Jugendobmann

In jedem Fall besetzt sein missen die Posten des Prasidenten, des Finanzchefs und des TK- Prasidenten.
Die Ubrigen Posten kdnnen vakant bleiben, sofern kein geeigneter Kandidat gefunden werden kann. Ist der
Posten des Vize-Préasidenten vakant, so wird dieser von allen Vorstand Mitgliedern mitgetragen. Die DV ist
ermachtigt anderslautende Bestimmungen zu genehmigen.

Der Préasident von Swisspool gehért dem Zentralvorstand des SBV an.
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5.2. Wahl von Vorstandsmitgliedern

Vorstandsmitglieder werden, auf Antrag des Vorstandes oder eines Aktivmitglieds, von der DV fur die Dauer
von zwei Jahren gewahlt. Die Wiederwahl eines bestehenden Vorstandsmitglieds ist moglich.

5.3. Geschéaftsfuhrung

Der Vorstand ist zustandig fur alle Fragen, die nicht ausdricklich in die Kompetenz eines anderen Organs

fallen. Er vertritt Swisspool und verpflichtet sich im Rahmen der Kompetenzen, die ihm zugewiesen sind.

Der Vorstand ist das ausfiihrende Organ von Swisspool. Als solches kiimmert er sich um die Umsetzung,

Ausfuhrung und Uberwachung der Beschliisse der DV. Insbesondere hat der Vorstand folgende Aufgaben,

Kompetenzen und Verantwortlichkeiten:

=  Erledigung der laufenden Geschafte, die nicht durch die Bestimmungen der Statuten des SBV oder der
Reglemente anderen Organen vorbehalten sind.

=  Einrichtung eines Sektionssekretariates, im Rahmen des vom genehmigten Budget vorgegebenen
Kostenrahmens.

=  Vorbereitung und Einberufung der DV bzw. ADV.

=  Erteilung und Entzug von Spielerlizenzen, in Berilicksichtigung der Bestimmungen der Statuten des SBV
sowie von Swiss Olympic.

= Abschluss von Sponsoring-, Merchandising-, Werbe- und TV-Vertragen bzw. Weitergabe dieser Rechte
an einen Dritten, unter Beriicksichtigung der Bestimmungen der Statuten des SBV.

= Bestimmung des offiziellen Medienorgans von Swisspool und herausgebe dessen bzw. Delegation
dieser Aufgabe an einen Dritten.

= Behandlung disziplinarischer Angelegenheiten und Verhdngen von Sanktionen gegen Mitglieder und
Lizenzspieler, welche nicht in der Kompetenz eines anderen Organs liegen.

= Vertretung der Interessen von Swisspool und seiner Mitglieder im SBV.

= Reglemente anhand der DV-Beschliisse aktuell halten und pflegen.

=  Beschlussfassung Uber alle in dem Sektionsreglement des SBV und den Reglementen nicht geregelten
Félle sowie in Fallen hoherer Gewalt oder in dringenden Fallen.

Nebst den genannten Aufgaben sorgt der Vorstand fur eine konsequente Verfolgung der in Art. 1.5
genannten Ziele. In seiner Tatigkeit handelt der Vorstand jederzeit nach den Statuten des SBV und den
Reglementen und Richtlinien von Swisspool.

Der Vorstand kann die Vorbereitung und die Ausfilhrung seiner Aufgaben Ausschissen oder einzelnen
Mitgliedern innerhalb des Vorstandes delegieren.

Der Vorstand kann fir die Bearbeitung genau definierter Aufgaben besondere Kommissionen oder
Einzelpersonen ausserhalb des Vorstandes einsetzen, bzw. abberufen.

5.4. Vorstandssitzungen

Der Vorstand versammelt sich nach Bedarf oder auf Anfrage der Halfte seiner Mitglieder. Das Datum und
der Ort obliegen dem Présidenten.

Vorstandssitzungen werden vom Prasidenten, oder gegebenenfalls dessen Stellvertreter, einberufen,
welcher eine Einladung mit Traktandenliste an samtliche Mitglieder sendet. Die Teilnahme an den Sitzungen
ist fur die Mitglieder des Vorstandes obligatorisch.

Der Vorstand ist beschlussfahig, wenn mindestens die Halfte seiner Mitglieder anwesend ist. Bei
Abstimmungen hat jedes Mitglied eine Stimme. Abstimmungen erfolgen offen. Entscheide werden mit dem
relativen Mehr der anwesenden Stimmen getroffen. Bei Stimmengleichheit trifft der Prasident den
Stichentscheid.

Die Teilnahme an den Vorstandssitzungen ist den Mitgliedern dieses Organs vorbehalten. Der Vorstand
kann zu seinen Sitzungen alle Personen einladen, deren Meinung zu einem oder mehreren der Traktanden
gefragt ist.

Uber die Beratungen und Entscheide der Vorstandssitzungen wird ein Protokoll gefiihrt, welches innert zwei
Wochen nach der Sitzung an alle Mitglieder des Vorstandes versandt wird.

Zwischen den Vorstandssitzungen kommuniziert der Vorstand vorzugsweise per E-Mail und Telefon oder
gaf. mit anderen Kommunikationsmitteln. Der Vorstand kann Beschliisse im Korrespondenzverfahren
tatigen, wobei hierfur das relative Mehr der Stimmen der Vorstandsmitglieder notwendig ist.
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5.5. Unterschriftenregelung

Es zeichnen jeweils der Préasident oder dessen Stellvertreter und das fur das entsprechende Ressort
zustandige Vorstandsmitglied kollektiv zu Zweien. Auf dem Einlagekonto sind das Sekretariat und der
Prasident mit Einzelunterschrift berechtigt.

5.6. Interessenvertretung
Samtliche Personen, die bei Swisspool ein Amt auslben, sowie samtliche vom Vorstand berufene
Kommissionen oder Einzelpersonen, sind verpflichtet, jederzeit ausschliesslich im Interesse von Swisspool,
bzw. des SBV zu handeln.

6. Spielbetrieb

6.1. Technische Kommission

Die Technische Kommission (TK) besteht aus dem TK- Prasidenten und samtlichen diesem dauerhaften
unterstellten Helfer (TK- Mitglieder).

Die TK ist zustandig fur die ordnungsgemasse Abwicklung des Spielbetriebs. Insbesondere fallen ihr dabei
folgende Aufgaben, Kompetenzen und Verantwortung zu:

= Gemass Wettspielreglement

7. Finanzen

7.1. Finanzielle Fihrung

Der Finanzchef ist fur die finanzielle Fiihrung von Swisspool zustandig. Er erstellt den Jahresabschluss zu
Handen der Mitglieder, sowie nach Bedarf Zwischenabschlisse und interne Abrechnungen zu Handen des
Vorstandes. Die Jahresrechnung wird im Zirkulationsverfahren (geméass Art. 4.10) genehmigt.

Unabhangig davon tragt der Vorstand als Gremium gegeniber der DV die Verantwortung fiir die Finanzen.
Der Vorstand unternimmt alles in seiner Macht stehende, um eine gesunde Finanzlage innerhalb seiner
Zustandigkeitsbereiche zu erreichen.

= Gemass Finanzreglement

8. Jugendfdrderung

8.1. Jugendfdrderung

Die Jugendforderung ist eines der zentralen Anliegen von Swisspool. Dabei halt Swisspool sich so weit wie
moglich an die Vorgaben von Swiss Olympic und erstellt erganzend eigene Richtlinien und
Vorgehensweisen.

= Gemass Jugendreglement

9. Nationalkader

9.1. Nationalcoach

Der Nationalcoach wird, unter Bertcksichtigung des fachlichen Profils der Kandidaten, durch den Vorstand
eingesetzt.

Der Nationalcoach ist verantwortlich fir das Coaching der Spitzenspieler und die Nominationen von Spielern
fur internationale Einsatze der Nationalmannschaft.

= Gemass Nationalmannschaftsreglement

10. Strafen und Rekurse

10.1. Allgemeines

Die zustandigen Organe von Swisspool kdnnen Sanktionen gegen seine Mitglieder und deren Mitglieder
sowie gegen Teilnehmer (Spieler) an Wettkampfen aussprechen, wenn diese gegen Reglemente, Richtlinien
und Weisungen verstossen oder die fundamentalen Prinzipien des Fairplay und der Ethik im Sport
missachten.

= Gemass Strafreglement

= Gemass Disziplinar- und Sanktionsreglement
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= Gemass Rekurs Reglement
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11.Schlussbestimmungen

11.1. Haftungsbestimmungen

Swisspool haftet gegeniber Dritten ausschliesslich in der Héhe seines Vermdgens. Jede personliche
Haftung der Organe von Swisspool bzw. deren Mitglieder ist ausgeschlossen.

Swisspool Ubernimmt keine Haftung gegenuber den Mitgliedern seiner Organe und den Teilnehmern an
seinen Veranstaltungen. Diese sind selbst verantwortlich fir das Abschliessen ihrer eigenen Versicherungen
beziglich Krankheit, Unfall, Haftpflicht, etc.

Unter Vorbehalt der Félle, die ein Gang vor das internationale Schiedsgericht des Sportes Tribunal Arbitral
du Sport, zulassen, entscheiden die zustandigen Organe von Swisspool in allen Fallen selbststéandig und
endguiltig. Jeder Rechtsweg ist ausgeschlossen, mit Ausnahme der Verstésse gegen das Dopinggesetz, die
je nach Fall durch das Strafgesetz gerichtet werden kénnen.

Der Gerichtsstand von Swisspool ist am Wohnort des Prasidenten.

11.2. Auflésungsbeschluss

Die Auflésung von Swisspool kann ausschliesslich an einer zu diesem Zweck einberufenen DV, unter
Zustimmung von 3/4 der anwesenden stimmberechtigten Mitglieder, beschlossen werden. Damit eine solche
Versammlung beschlussfahig ist, missen im Minimum 2/3 samtlicher stimmberechtigter Mitglieder
anwesend sein.

Uber die Verwendung des Vermdgens entscheidet im Falle einer Auflésung die den Auflésungsbeschluss
fassende DV.

11.3. Reglemente
Samtliche Reglemente, die vom Vorstand genehmigt werden, bilden einen integrierten Bestandteil des
Sektionsreglements.

11.4. Inkrafttreten und Anderung

Die Statuten wurden an der DV der Sektion Pool vom 29. April 2012 in Bern genehmigt. Es tritt mit seiner
Genehmigung per 1. Juli 2012 in Kraft. Die Delegierten haben Mitspracherecht (5.3).

Die Mitglieder und sonstige betroffenen Personen verpflichten sich, dieses Sektionsreglement zu achten, es
zur Kenntnis ihrer Lizenzspieler und Mitglieder zu bringen und seine Respektierung sicherzustellen.
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